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«26 settembre 2024 - XXIV^ Giornata europea delle lingue» 

LE LINGUE COME PONTI DI PACE
Languages as a bridge for peace
Iniziativa dell’Università degli studi di Bergamo I via Salvecchio, 19 - Bergamo

Le lingue sono ponti per la pace, favoriscono 
la comunicazione interculturale e spingono 
le persone a comprendere la diversità che 
caratterizza il genere umano. 
Conoscere una nuova lingua significa avere 
l’opportunità di entrare in un nuovo universo 
culturale e favorire così una comprensione 
maggiore di visioni del mondo diverse. 
La manifestazione organizzata dal 
Dipartimento di Lingue, Letterature e 
Culture Straniere e dal Centro Competenza 
Lingue dell’Università degli studi di 
Bergamo è dedicata alla celebrazione della 
giornata europea delle lingue, accogliendo 
il tema lanciato dal Consiglio d’Europa per 
quest’anno: la pace.

L’evento si terrà presso la sede Universitaria  
di via Salvecchio 19, in cui per ciascuna 
area linguistica vi sarà uno spazio-aula 
dedicato. La sessione plenaria prevede una 
conferenza dedicata al tema delle lingue 
come ponti per la pace e un concerto curato 
dagli allievi del Conservatorio di Bergamo. 
Successivamente, nella seconda parte della 
mattinata, i partecipanti potranno spostarsi 
a loro scelta da un’aula all’altra, selezionando 
dal programma dettagliato le attività alle 
quali vogliono partecipare. Per ciascuna 
area linguistica il programma (h.11.00-13.00) 
prevede numerosi interventi dedicati ad 
aspetti delle lingue e delle culture.
L’evento si concluderà entro le ore 13.15.

Evento rivolto agli studenti e studentesse dell’Università degli studi di Bergamo e 
degli Istituti superiori della provincia di Bergamo.
Iscrizione obbligatoria al link: https://shorturl.at/AydC6
Info: https://shorturl.at/B56jJ

https://shorturl.at/AydC6
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 9:00-10:45 SESSIONE PLENARIA 

9:00   PROGRAMMA MUSICALE  
   a cura degli allievi e le allieve del Conservatorio “Gaetano Donizetti” di Bergamo
9:45   RIFLESSIONI SULLE LINGUE COME PONTI DI PACE
   a cura dei docenti del Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture Straniere, Università degli studi di Bergamo

11:00   Giochi linguistici
11:45   Dov’è l’italiano nel mondo
12:00   Pillole di lingua:
   l’italiano che cambia
12:30   In giro per l’ItaliaIT
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11:00   La poesia: pretesto per un teatro bilingue. 
   Laboratorio teatrale (Kalua Rodríguez)
12:00   Incontro con l’Istituto Cervantes. Lo spagnolo, 
   lingua del mondo (Roberto Ortí)
12:30   Recitazione e canti inaspettati: 
   viaggio nel tempo attraverso poesia e musica
   (Andrés Ortega)
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11:00   L’arte del fumetto: mostra e conversazione 
       con l’artista (Marie Vassord)
11:30   Atelier di creazione linguistica 
	 		(Françoise	Danflous)
12:30   Ad alta voce: lettura di poesie e brani scelti 
   della letteratura francese 
   (Cecilia Andreasi e Fabio Scotto)
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11:00   Virtual&Food. In Inghilterra si mangia male? 
	 		Riflessioni	culinarie	multisensoriali	
   contro gli stereotipi (Veronica Panzeri)
12:00   Giochi linguistici interattivi
       (Milena Montalbano)

IN
G

LE
S

E
T

E
D

E
S

C
O

11:00   Presentazione attività e corpo docente.
   Intervento del Dott. Stefano Leone, 
   rappresentante	dell’ufficio	Via	Vai	
   (https://ufficio-viavai.eu/) per la 
   presentazione delle attività e opportunità 
   di scambi giovanili italo-tedeschi
12:00   Testimonianze di studenti universitari in 
   mobilità Erasmus in Paesi di lingua tedesca
12:30   Attività interattive: 
   il tedesco lingua pluricentrica

11:00-13:00 SESSIONE DEDICATA ALLE AREE DI LINGUA E CULTURA 
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11:00   La	calligrafia	araba,	entro	e	fuori	del	mondo
   arabo; presentazione e dimostrazione 
   pratica (Lilia Gadri e Valerio Pietrangelo)
11:30   Poesia: lettura a più voci, con sottofondo 
   musicale (Martina Censi)
12:00   La	danza	orientale:	origini,	stili	e	diffusione 
   (Marta Sala e Paola Comelli)
   Danzare la Dabke: arte, tradizione e simboli
   da Libano, Palestina e Siria
   (Maha Bader)
12:30   Narrativa: aneddoti di cultura culinaria
   (Arianna Tondi)
   Presentazione, preparazione e degustazione 
   del tè marocchino (Naima Anadif)
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11:00   Una	finestra	sul	mondo	magico	della	Russia
   (Maria Chiara Pesenti)
11:30   Degustare il tè
12:00   Ivan	Petrovič	va	al	lavoro:	la	vita	sovietica	
   attraverso il manifesto (Marco Caratozzolo)
12:30   Degustare la vodka: un rito

11:00   Laboratorio di carta ritagliata
12:00   Performance	di	calligrafia,	poesia	e	musica
12:30   Manga e manhua: 
   il fumetto tra Cina e Giappone
   (Francesco Eugenio Barbieri e Martina Caschera) 
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11:00   Laboratorio 
   di	calligrafia	giapponese	(shodō)
   (Matsuhashi Miwa) 
11:45   Laboratorio di furoshiki
   (Matsuhashi Miwa) 
12:30   Manga e manhua: 
   il fumetto tra Cina e Giappone
   (Francesco Eugenio Barbieri e Martina Caschera)

L’evento ha il patrocinio del Consiglio d’Europa ed è accreditato nella 
lista delle manifestazioni ufficiali per le celebrazioni del Consiglio 
d’Europa e della Commissione Europea. Al link la pagina dedicata: 
https://edl.ecml.at/Events/EventsDatabase/tabid/1772/
EventID/28543/Country/IT/language/it-IT/Default.aspx

13:00-13:15 SESSIONE CONCLUSIVA

13:00   Cerimonia di chiusura:  
   esibizione degli studenti nella Dabke  
   a cura di Maha Bader

https://edl.ecml.at/Events/EventsDatabase/tabid/1772/EventID/28543/Country/IT/language/it-IT/Default.aspx
https://edl.ecml.at/Events/EventsDatabase/tabid/1772/EventID/28543/Country/IT/language/it-IT/Default.aspx

